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Le
Kredo du Ku Klux

NOUS, 1'0Ordre des Chevaliers du Ku Klux Klan, reconnaissons respectucusement
la majesté et la suprématie de I'Etre Divin, et reconnaissons la bonté et la
providence de celui-ci.

NOUS reconnaissons notre relation avec le gouvernement des Etats-Unis
d'Amérique, la suprématie de sa Constitution, 'Union des Etats qui s'y trouvent et
les lois constitutionnelles de celle-ci, et nous serons toujours dévoués aux
principes sublimes d'un pur américanisme et vaillants dans la défense de ses
1déaux et de ses institutions.

NOUS avons la distinction entre les races de I'humanit¢ comme méme a été
décrétée par le Créateur, et nous serons toujours vrais dans le maintien fidele de
la suprématie blanche et nous nous opposerons vigoureusement a tout compromis
de celui-ci en toutes choses.

NOUS apprécions la valeur intrinséque d'une véritable relation fraternelle
pratique entre les hommes de pensée, de but et d'idéaux apparentés et les
avantages infinis qui en découlent, et nous nous consacrerons fidélement a la
pratique d'une clanicité honorable que la vie et la vie de chacun peuvent étre une
bénédiction constante pour les autres.

« NON SILBA SED ANTHAR »

—Croyance Originale Révisée.
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LISTE DES OFFICIERS DU KLAN AVEC
EXPLICATION DES TITRES.

Cyclope exalté. ... ..o (Président)
Klaliff. ... (vice-président)
Klokard. .......oooiiii e, (Conférencier)
KIudd. ... e (Aumonier)
Qo4 210 o J P (Secrétaire)
Klabee. ... (Trésorier)
KIadd. ... (Guide)
KIaro@O. . (Garde intérieure)
KL eXEOT . v, (Garde extérieure)
Klokan. ..o (singulier) (Enquéteur)
Klokann...........ooooiiiiii (pluriel) (Conseil d'investigators)
Night-Hawk......ooiiiiii e (Ohg. Candidats)

Les quatres premiers nommés sont des officiers de station.
Le Night-Hawk est purement un officier kloranic.



DECRET IMPERIAL
Série 1, no 4.

SUJET — LE KLORAN.

POUR — CYCLOPE EXALTE ET TOUS LES
KLANSMEN.

SALUTATIONS :

Toujours tenant le meilleur intérét de 1'Empire Invisible, Chevaliers du Ku
Klux Klan, dans l'esprit et le cceur, et ayant eu engagé a moi la confiance sacrée
de son gouvernement ; C'est pourquoi, en vertu de l'autorité qui m'est conférée, je
décrete et proclame officiellement comme
suit, —

Le Kloran est « LE livre » de I'Empire Invisible, et est donc un livre sacré
avec nos citoyens et son contenu DOIT étre rigoureusement sauvegardé et ses
enseignements honnétement respectés.

Le livre ou toute partie de celui-ci NE DOIT pas étre conservé ou transporté
lorsqu'une personne du monde « étranger » peut avoir la chance de se familiariser
avec son contenu sacre¢ en tant que tel.

Ses secrets DOIVENT étre tenus en sécurité par vous, et le « travail secret
» prescrit ne doit pas €tre utilis€¢ d'une maniere autre que légitime. Les panneaux
NE DOIVENT pas étre utilisés uniquement lorsque cela est nécessaire.

Aucune innovation ne sera tolérée, et aucune frivolité ou « jeu de cheval »
ne doit étre autorisée lors d'une cérémonie.

Tous les klansmen sont tenus d'étudier et de s'imprégner de ses
enseignements sains et d'en tirer moralement profit. Tous les klansmen sont tenus
de subir un examen sur le Kloran par les Cyclopes Exaltés de son klan respectif,
ou un autre officier désigné par lui, avant qu'il puisse €tre un candidat éligible au
titre de chevalier.

J'enjoins par la présente a tous les Cyclopes Exaltés et a leurs Terreurs
d'¢tudier ATTENTIVEMENT le kloranic INSTRUCTIONS données ici dans le
type de visage de lumiere ; de s'engager a la mémoire en particulier leurs parties
respectives, et de le démontrer dans la cérémonie d'une manic€re gracieuse,
énergique et digne.

Ce décret est aussi contraignant que si son verbiage avait été incorporé dans
le serment d'allégeance.
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EN AVERTISSEMENT : Une sanction suffisante sera rapidement
appliquée pour avoir ignoré ce décret dans la profanation du Kloran.

Fait dans I'Aulic de Sa Majesté, le Magicien Impérial, Empereur de
I'Empire Invisible, Chevaliers du Ku Klux Klan, dans le Palais Impérial, dans la
Ville Impériale d'Atlanta, Commonwealth de Géorgie, Etats-Unis d'Amérique, ce
le 26éme jour de Juin, Anno Domini Dix-neuf cent seize,

Année Klan L.

Signé par Sa Majesté...

WILLIAM JOSEPH SIMMONS,
Imperial Wizir d,
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La forme officielle du Klavern est un quadrate parfait, avec les stations

officielles dans les coins, comme indiqué ci-dessus.
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CEREMONIE D'OUVERTURE
CHEVALIERS DU KU KLUX KLAN

Juste avant l'ouverture du klonklave, le Klaliff se procurera le drapeau
monté et le tiendra a et devant sa station ; le Klokard se procurera le drapeau de
l'autel et 1'épée non enveloppée et le placera sur sa station avec le drapeau plié de
maniére compacte ; le Kludd se procurera le récipient contenant le fluide de
dédicace et la Bible et le mettra sur sa station, et le Night-Hawk se procurera le
Fiery Traversez-le et tenez-le a et devant la station de I'E. C.

Le temps étant arrivé pour l'ouverture de la klonklave, I'E. C. (en son
absence son remplagant) montera sur sa station, et debout donnera un coup avec
son marteau et dira :

« Tous les présents qui n'ont pas atteint la citoyenneté dans 1I'Empire
invisible, chevaliers du Ku Klux Klan, se retireront dans la taniére extérieure
sous l'escorte du Faucon nocturne. »

« Le Klexter et le Klarogo prendront leurs postes et garderont
fidéelement I'entrée de ce klavern. »

Une fois que tous les candidats a la citoyenneté auront pris leur retraite, le
Klexter et le Klarogo fermeront leurs portes respectives, le Klarogo faisant sa
sécurité. Une fois cela fait, personne ne sera autorisé a passer le Klarogo dans le
klavern jusqu'a ce que le klonklave soit diment ouvert. Tous les officiers
suppléants sont nommés a ce stade. L'E. C. donnera alors trois coups avec son
marteau et prendra place. (Les agents n'assument pas leurs postes pour le
moment.) L'E. C. commandera alors...

E. C. « Le Kladd du Klan. »

Le Kladd avancera jusqu'a un point d'environ cinq pieds devant la station
de I'E. C., saluera et dira :

Kladd. « Le Kladd, Votre Excellence ! »



E. C. « Vous vérifierez avec soin si tous les présents sont des klansmen
dignes de s'asseoir dans le klavern pendant les délibérations de ce
klonklave. »

Kladd. --J'ai vos ordres, Monsieur.

Le Kladd collectera ensuite de chaque Klansman présent le contre-enseigne
et le mot de passe. Alors qu'il s'approche d'un Klansman, que Klansman
chuchotera les mots a l'oreille du Kladd et reprendra le siége de Ms
immédiatement. Si un Klansman ne devait pas avoir le mot, il restera debout. Le
Kladd se déplacera autour du klavern a tous les présents. Une fois qu'il aura
terminé, il retournera a I'E. C. et fera rapport comme suit :

Kladd. « Votre Excellence : Je rapporte respectueusement que tous les
présents sont des klansmen dignes de I'honneur de siéger pendant les
délibérations de ce klonklave. » (Si un présent n'a pas les mots, le Kladd ajoutera
a ce qui précede :) « Sauf ceux qui se tiennent devant vous ; ils prétendent étre
des klansmen, mais ils n'ont pas les mots.

Le C. E. vérifiera du Kligrapp si ceux qui se tiennent sont dignes ; si c'est
le cas, il leur demandera d'avancer vers sa station et de s'en procurer. S'ils ne sont
pas dignes, toute cérémonie doit cesser jusqu'a ce qu'ils deviennent dignes ou
soient éjectés du klavern. S'il y a des klansmen en visite présents, ils doivent étre
invités a la station E. C. a ce moment-la, rencontrés par lui, puis tournés vers
l'autel sacré et présentés au klan. Tous les klansmen se léveront et donneront au
klansmen en visite Tsog. Les klansmen en visite répondront avec Tsog. Ceci fait
le E. C. donnera deux coups avec son marteau et dira :

« Mes terreurs, vous prendrez vos stations respectives comme vos noms
sont appelés. »

Le C. E., assis dans son poste, appellera la liste des officiers. Lorsque le
nom d'un officier est appelé, il se Ieve et répond : « Ici », et se dirige vers son
poste, se tient debout et fait face a l'autel sacré. (En cas d'absence d'un agent, son
remplacant se levera et appellera son propre nom, et dira : « Substituer », et se
rendra a son poste.) Lorsque les noms du Klexter et du Night-Hawk sont appelés,
le Klarogo répondra pour eux s'ils sont présents, mais si I'un d'eux ou les deux
d'entre eux devrait étre absent, le Klarogo donnera la criniére de leurs substituts
et ainsi état.



Personne ne sera autorisé a s'asseoir a la station avec un agent & moins
d'avoir donné son consentement a la C.E.

L'E. C. se levera alors ; quand il se levera, les Terreurs lui feront face et lui
salueront ; il rendra le salut et les chargera comme suit :

« Mes terreurs : Vos colléegues klansmen vous tiennent en haute estime.
Vous avez été choisis pour occuper une place importante dans les affaires de
ce klonklave et pour donner I'exemple a tous les klansmen du respect parfait
de notre serment et du dévouement consciencieux a notre grande fraternité.
C'est pourquoi je vous charge de vous acquitter de tous les devoirs qui vous
incombent avec diligence, efficacité et dignité. Préserver la paix et observer
le décorum di dans nos délibérations en ce moment, et persévérer avec
honneur dans la promotion et bien protéger tous les intéréts de 1'Empire
invisible, chevaliers du Ku Klux Klan.

Le E. O. donnera alors trois coups et commande :
E. C. « Mes Terreurs et Mes Klansmen, préparez-vous ! »

Tous se léveront et mettront leurs robes, mais laisseront leurs casques
¢teints et resteront debout. (Le vol peut €étre omis s'il n'y a pas de candidats en
attente, a la discrétion de I'EX.). Il dira alors :

E. C. « Préparez I'autel sacré ».

Le mobilier de 'autel ayant été préalablement placé, le Klokard avancera
vers l'autel sacré de sa station avec un drapeau d'autel et une épée ; debout sur le
coté de l'autel sacré a coté de Klaliff 's station, il va répandre le drapeau a travers
l'autel avec des étoiles a sa gauche et sur le bord opposé du drapeau de lui, puis
placer directement a travers le centre de 'autel I'épée, avec la poignée vers I'E. C.
et prend la position n ° 1 (voir schéma, p. 7) face a 'autel sacré.

En quittant 'autel sacré, le Kludd avancera vers l'autel sacré avec la Bible
et le récipient de la dédicace fluide ; debout a la pointe de 1'épée, 1l placera la
Bible, ouverte au 12¢éme chapitre de Romains, sur et prés du coin de l'autel sacré
a sa gauche et a cote de lui, et le récipient de fluide sur et pres du coin de l'autel
sacré a sa droite et du coté opposé de lui, et prend la position n © 2 (voir schéma,
p. 7) et fait face a l'autel sacré.
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En quittant l'autel sacré, le Klaliff avancera vers l'autel sacré avec le
drapeau monté et se tiendra drapeau directement du coin de l'autel sacré a sa
gauche et a environ un pied du coin de l'autel sacré, et prendra la position n ° 3
(voir schéma, p. 7) face a l'autel sacr¢.

En quittant I'autel sacré, I'Engoulevent (en son absence, le Kladd) avancera
vers l'autel sacré avec la Croix ardente et le placera au centre de 1'autel sacré et
contre le centre de l'autel sacré sur le coté vers la station de I'E. C., I'allumera et
prendra la position n ° 4 (voir schéma, p. 7) face a 'autel sacré.

Le Klokard, de sa position, arpente soigneusement l'autel sacré pour
s'assurer qu'il est correctement préparé, corrige les imperfections dans sa
préparation, le cas échéant ; de sa position, il fait face a 1'E. C. (les trois autres
Terreurs feront de méme) et s'adresse- 1'E. C. comme suit :

Klokard. « Votre Excellence, I'autel sacré du klan est préparé, la croix
ardente illumine le klavern. »

E. C. « Fidele Klokard, pourquoi la croix ardente ? »

Klokard. « Monsieur, c'est I'embleme de ce dévouement sincere et
désintéressé de tous les klansmen au but et aux principes sacrés que nous
avons épousés. »

E. C. « Mes terreurs et mes klansmen, qu'est-ce que signifie la croix
ardente ? »

Tous. « Nous servons et nous sacrifions pour la droite. »

E. C. « Klansmen tous : Vous vous rassemblerez pour nos dévotions
d'ouverture. »

Quand il dit cela, il se 1évera et avancera vers et occupera la position n © 2,
occupée par le Kludd ; alors qu'il s'approche du Kludd, cette Terreur avancera vers
l'autel sacré et prendra position pres de la pointe de 1'épée. Tous les klansmen se
formeront sur le quadrate, formant des lignes droites entre ces quatre positions ;
ces quatre positions occupées par les Terreurs forment les coins du quadrate. Les
Terreurs, en prenant ces positions, devraient sortir assez loin pour accommoder
les membres entre eux, a peu preés un nombre €gal de chaque c6té de quadrate. La
distance entre les klansmen dans ce quadrate doit étre d'environ trois pieds. S'il y
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en a plus qu'assez pour former une ligne, les autres formeront a l'arriére de la
premicre ligne, et ainsi de suite jusqu'a ce que tous soient en position. Un grand
soin doit €tre exercé pour former le quadrate correctement et symétriquement avec
l'autel effrayé aussi pres que possible du centre exact. Lorsque la formation est
terminée, tous se joindront a chanter le klode d'ouverture suivant :

Les strophes sont chantées a I'époque de « From Greenland's Icy
Mountains » et du refrain « Home Sweet Home ».

I.

« Nous nous rencontrons avec des salutations cordiales
En cette notre grotte sacrée
Pour promettre a nouveau notre pacte
Avec des cceurs sincéres et courageux ;
Une bande de Klansmen fidéeles, Chevaliers du K. K. K.
Nous serons tous solidaires pour toujours et pour aye.

CHEUR.
« Chez nous, chez nous, a la campagne et a la maison,
Klansmen nous allons vivre et mourir
Pour notre pays et notre maison.

II.

« Ici, I'honneur, I'amour et la justice
Doit nous actionnement tous ;
Avant notre solide phalange
Toute haine et tout conflit tomberont.
A 1'unisson, nous travaillerons
Partout ou nous pouvons errer
Pour protéger le bien-étre d'un klansman,
Son pays, son nom et sa maison.

Apres avoir chanté, le Kludd a 'autel sacré mene a la priere suivante. (Tous
doivent se tenir debout avec des tétes respectueusement inclinées.)

Notre Pére et notre Dieu. En tant que klansmen, nous reconnaissons notre
dépendance a I'égard de Toi et ta bonté aimante envers nous ; que notre gratitude

soit pleine et constante et nous inspire a marcher dans tes voies.
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Donnez-nous de savoir que chaque Klansman par le processus de la pensée
et de la conduite détermine son propre destin, bon ou mauvais : Qu'il abandonne
le mauvais et choisisse et s'efforce pour le bien, en se souvenant toujours que le
Christ vivant est un critere de caractere de Klansman.

Gardez-nous dans les liens béats de I'union fraternelle, de la fidélité
clanique les uns envers les autres et d'une loyauté dévouée a cette, notre grande
institution. Donnez-nous de savoir que le couronnement de gloire d'un klansman
est de servir. Harmonisez nos ames avec les principes et les buts sacrés de notre
noble Ordre afin que nous puissions garder notre serment sacré inviolé, comme tu
es notre témoin.

Bénissez ceux qui sont absents de notre rassemblement en ce moment ; Que
ta paix soit dans leur cceur et dans leur foyer.

Que Dieu sauve notre nation ! Et aidez-nous a €tre une nation digne
d'exister sur la terre. Gardez en feu dans le cceur de chaque Klansman le feu sacré
d'un patriotisme dévoué a notre pays et a son gouvernement.

Nous invoquons ta bénédiction sur notre Empereur, le Magicien Impérial,
et sa famille officielle, dans les administrations des affaires relatives au
gouvernement de 'Empire Invisible. Accordez-lui la sagesse et la grace, et que le
coeur et 1'ame de chaque Klansman soient enclins vers lui dans une loyauté
aimante et une dévotion inébranlable.

Oh, Dieu ! Pour ta gloire et notre bien, nous demandons humblement ces
choses au nom de Celui qui nous a enseigné a servir et a nous sacrifier pour le
droit. Amen. (Tous disent « Amen ».)

Apres la priere, tous face a l'autel sacré, donnera ensemble Tsog et tenant
méme dira, « Pour mon pays, le Klan, mes collégues Klansmen et ma
maison. » Ensuite, tous donnent le N. H. au drapeau. Le E. C. retourne alors
immédiatement a son poste ; alors qu'il quitte la position n ° 2, le Kludd s'avancera
de 'autel sacré et occupera la position n © 2 ; comme 1'E. C. entre dans sa station,
fait face a l'assemblée, et donne un coup de marteau, a ce que chaque klansman
lui fera face et donnera Tsotf-c, puis Tsoc-1, puis soulever Tsos, puis Tsok-c ;
comme il répond avec Tsok-c, ils vont récupérer. Il tient Tsok-c et dit :

« Mes Terreurs et Mes Klansmen : Dans la cause sacrée dans laquelle
nous sommes entrés, sois fidéle jusqu'a la mort ; étre patriote envers notre
pays ; étre clanique envers Klansmen ; étre dévoués a notre grande
fraternité. »
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Il récupére alors Tsok-c, et dit : « Mes Terreurs et Klansmen : Quel est le
devoir assermenté d'un Klansman a klonklave assemblé ? »

Tous répondent a I'unisson : « Maintenir la paix et I'harmonie dans toutes
les délibérations du Klan a I’assemblées klonklave, et tenir compte des
instructions données. »

Le E. C. donnera alors deux coups avec son marteau. Apres tous sont assis,
il dira :

E. C. « Je proclame maintenant officiellement que ce klonklave of
_________ Royaume de de I'Empire invisible, Chevaliers du
Ku Klux Klan, diiment ouverts a I'expédition des affaires."

E. C. "Klarogo fidéle : Vous pouvez maintenant admettre tous les
Klansmen qualifiés, mais bien garder le portail de ce klavern. Le Night-Hawk
(en son absence, le Kladd) éteindra la Croix ardente. »

Il donne un coup avec son marteau, prend place et procede a l'ordre du jour
régulier.

CEREMONIE DE CLOTURE
CHEVALIERS DU KU KLUX KLAN

L'ordre du jour ayant la biere finie, I'E. C. va se lever, donner un coup avec
son marteau et dire :

« Mes terreurs et mes Klansmen : Le but sacré du rassemblement du
klan en ce moment a été accompli ; les délibérations de ce klonklave sont
terminées. »

E. C. « Fidele Klaliff : Quel est le quadruple devoir d'un Klansman ? »

Le Klaliff se lévera et dira :

Klaliff. « Adorer Dieu ; €tre patriote envers notre pays ; soyez dévoués

et loyaux envers notre Klan et notre empereur, et pratiquez la klanicité
envers ses collegues klansmen. (Et reste debout.)
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E. C. « Fidé¢le Kludd : Comment parlent les oracles de notre Dieu ? »

Le Kludd se lévera et dira :

Kludd. « Tu adoreras le Seigneur, ton Dieu. Rendez a 1'Etat les choses
qui sont i 'Etat. Aimez la fraternité : honorez le roi. Portez les fardeaux des

uns et des autres et accomplissez ainsi la loi du Christ. (Et reste debout.)

E. C. « Fidéle Klokard : Qu'est-ce qu'un Klansman valorise plus que la
vie ? »

Le Klokard se lévera et dira :

Klokard. « L'honneur a un Klansman est plus que la vie. » (Et reste
debout.)

E. C. « Fideéle Klaliff : Comment un Klansman peut-il préserver son
honneur ? »

Klaliff. « Par I'accomplissement du devoir dans le fidele respect de son
serment. » (Et reste debout.)

E. O. « Que dites-vous, mes terreurs ? »

Tous les autres officiers se léveront et diront a 1'unisson :

Officiers. « Votre Excellence : La vérité immaculée a été dite. » (Et restez
debout.)

E. C. « Que dites-vous, mes colléegues Klansmen ? »
Tous les membres se Ieéveront et diront a I'unisson :
Membres. « Amen ! » (Et restez debout.)

E. C. « Mes terreurs et klansmen : Vous connaissez bien le devoir d'un
Klansman ; ne sois pas récréant aux exigences du devoir alors que nous
sortons de ce klavern pour entrer dans la lutte stressante du monde
extraterrestre. Protégez votre honneur en gardant inviolable votre serment
sacreé.
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Le E. C. donne alors un coup avec son marteau, et donne le Sok-c, qui est
répondu par tous. Tous récupéreront le Sok-c ensemble.

E. C. « Le couronnement de la gloire d'un Klansmans a servir, 'Non
Silba Sed Anthar. » (Tous diront : « Pas pour soi-méme, mais pour les autres. »)
« Utilisons fidele pour servir notre Dieu, notre pays, notre empereur et nos
compagnons klansmen. »

Le E. O. donnera alors un coup avec son marteau et dira :

E. C. « Mes fideles Klansmen : Alors que la paix demeure parmi nous,
vous vous rassemblerez pour nos dévotions de fin d'année. »

Tous se rassembleront sur le quadrate formé comme lors de la cérémonie
d'ouverture (le Klarogo et le Klexter sécurisant leurs portes respectives) ; le Kludd
se tient a l'autel sacré. Tous se tiendront face a 1'autel sacré et viendront a la Sotf-
c, et au repos des paumes sur le dos de l'autre, ainsi parallelement a 1'Ars, et se
joindront & chanter le klode de cloture suivant :

(Refrain Dennis— S. M.)

Tous debout.

I.

« Blest étre la cravate du Klansman
D'un véritable amour fraternel,
Cela nous lie dans une bourse
Semblable a cela ci-dessus.

Chacun se tiendra alors avec la main gauche sur le cceur et la droite reposant
sur 1'épaule gauche du klansman a droite.

E. C. « Klansmen : Unis dans le lien sacré de la fidélité klanish, nous

nous tenons, mais divisés par 1'égoisme et les conflits, nous tombons ; nous
léverons-nous, ou tomberons-nous ?
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Tous répondront :

« Nous nous leéverons ; car notre sang n'est pas promis en vain.

Chaque klansman chantera ensuite la Kloxologie suivante :
(Refrain — Amérique)

« Dieu de I'éternité
Gardez, guidez notre grand pays,
Nos maisons et nos magasins.
Gardez notre grand état pour toes,
Son peuple droit et libre.

En nous, ta gloire soit,

Pour toujours.

Apres le chant, tous regardent vers le drapeau monté et vont Gtnh, puis se
tenir avec des tétes cintues ; le KLudd debout a I'autel sacré prononcera la
bénédiction suivante :

La Bénédiction.

« Que les bénédictions de notre Dieu t'attendent et que le soleil de gloire
brille autour de ta téte ; que les portes de 1'abondance, de 1'honneur et du
bonheur soient toujours ouvertes a toi et a toi, dans la mesure ou elles ne t'en
priveront pas des joies éternelles.

« Qu'aucun conflit ne perturbe tes jours, ni ne chagrine tes nuits, et
quand la mort convoquera ton départ, le sang du Sauveur t'a lavé de toutes
les impuretés, perfectionné ton initiation, et ainsi préparé, entre dans
I'Empire Invisible et repose ton Ame dans une paix perpétuelle. »

« Amen ! » (Tous disent : « Amen. »)

La bénédiction ayant été prononcée le E. 0. retournera immédiatement a sa
station, donnera un coup avec son marteau et dira :

E. C. « Je proclame maintenant officiellement que ce klonklave de
Royaumede
de I'Empire Invisible, Chevalier du Ku Klux Klan, diment fermé. Le Klan
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se réunira a nouveau en klonklave (régulier ou spécial) Klonklave
nuit.

11 dira alors :

E. C. « Klansmen, Un et tous.» En disant cela, il Ltsos, ce que tous
laisserons tomber. Tous donneront et tiendront alors Tsog, et le E. C. dira :

E. C. « A toi, fidéles Klansmen, bonne nuit ! » Tous diront : « Votre
Excellence, bonne nuit ! » Lui et eux récupéreront Tsog ensemble. Le E. O.
donne un coup et annonce :

« L'Eladd et le Night-Hawk se rassembleront et sécuriseront les
propriétés du klan »,

« Le Kklan est rejeté. Klarogo fidele : vous ouvrirez le portail que tous
les klansmen peuvent passer au monde extérieur.

En sortant, chaque ldansman DOIT veiller a ce que la robe et le casque qu'il
porte soient soigneusement et correctement placés dans un casier ou un autre
endroit pour étre conservés en toute sécurité, s'il ne porte pas la méme maison
avec lui avec la permission de 1'E. C.
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CEREMONIE DE NATURALISATION
CHEVALIERS DU KU KLUX KLAN

Lorsque la cérémonie de naturalisation aura ¢été atteinte dans I'ordre normal
des travaux, le Klarogo signalera par Allw au Klexter, qui répétera le signal au
Night-Hawk dans la taniére extérieure avec les candidats. Avant le signal, le
Night-Hawk aura présenté une pétition de citoyenneté vierge a chaque candidat,
lui demandant de la lire et de la signer. (Ladite pétition doit étre témoignée par le
Night-Hawk.) Il recueillera de chaque candidat le klectokon, si celui-ci n'a pas été
précédemment payé. En entendant le signal du Klexter, il s'excusera des candidats
et s'approchera de la porte extérieure de la taniere intérieure et y donnera sept coup
(ayant en sa possession la pétition des candidats et les klectokons par lui
recueillis).

Klexter. « Qui ose s'approcher si prés de I'entrée de ce klavern ? »
N.-H. « Le Faucon nocturne du klan. »
Klexter. « Avancez avec le contreseignement. »

(Le N.-H. donnera alors le contre-coup dans un murmure bas a travers le
guichet.)

Klexter. (Ouvrira la porte extérieure et dira) « Passez. »

Le N.-H. passe la porte extérieure dans la taniere intérieure du klavern et
s'enrobe immédiatement complétement, puis s'approche et signale sur la porte
intérieure * * * * X, Le Klarogo ouvrira le guichet. Lorsque le guichet est ouvert,
le N.-H. will Gallw.

Klarogo. « Qui cherche l'entrée au klavern ? »

N.-H. « Le Night-Hawk du Klan avec des informations importantes et
des documents du monde extraterrestre pour Son Excellence. »

Le Klarogo sécurise le guichet, salue et rend compte a I'E. C.
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Klarogo. « Votre Excellence: L'Engoulevent du klan attend
respectucusement d'entrer dans le klavern avec des informations et des
documents importants du monde extraterrestre. »

E. C. « Vous lui permettrez d'entrer. »

Klarogo. (A travers le guichet Gallw, qui est répondu par le N.-H. avec
Allw, et donne le mot de passe a travers le guichet.) Puis le Klarogo ouvre la porte
et dit : « Vous avez la permission de Son Excellence d'entrer. » Le N.H. entre,
marche a travers le seuil de la klavern, se tient debout et Gtsog ; tous seront une-
embardée par le méme de leurs siéges. Le N.-H. se rendra ensuite a 'autel. En
arrivant a l'autel, il Gtnh, puis Gtsof-c, puis enléve son casque et Gtsok-c, et se
tient debout et stable.

* * * * * * *

E. O. «Fidele Night-Hawk, vous pouvez maintenant parler et nous
communiquer les informations importantes en votre possession. »

N.-H. (S'incline et parle.) « Votre Excellence : Monsieur, conformément
a mon devoir de rechercher une aventure louable dans le monde
extraterrestre, j'ai trouvé ces hommes (ici il donne leurs noms). Ils ayant lu la
Proclamation impériale de notre empereur, et poussés par des motifs
désintéressés, désirent une vie plus noble. En conséquence, ils ont pris la
décision honorable d'abandonner le monde de 1'égoisme et de 1'aliénation
fraternelle et d'émigrer vers les limites délectables de I'Empire Invisible et de
devenir des citoyens loyaux de celui-ci. »

E. C. « Fidele Night-Hawk : C'est en effet une information importante,
et la plus agréable a entendre. Important, en ce qu'il témoigne du progreés
humain ; le plus agréable, en ce qu'il révele a travers vous l'appréciation
sincere d'un klansman de sa mission sacrée parmi les hommes et sa fidélité
au devoir dans I'amélioration de 1'humanité. Leurs pétitions respectives
seront recues et examinées a juste titre. »

N.-H. (S'incline et dit) : « Monsieur, j'ai en ma possession les demandes
requises pour la citoyenneté des hommes nommeés, ainsi que leur klectokon.
»

E. C. « Ensuite, vous vous approcherez et livrerez la méme chose au
Kligrapp qui les publiera a tous les klansmen de klonklave assemblés. »
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Le N.-H. livrera les pétitions et les klectokons au Kligrapp et reprendra sa
position a l'autel. Le Kligrapp se lévera ensuite et publiera les noms des
pétitionnaires et remettra les pétitions a I'E. C. et reprendra son siege. Le E. C.
dira :

E. C. « Klansmen, vous avez entendu la publication de la pétition pour
la citoyenneté dans I'Empire Invisible de (il donne les noms). Est-ce qu'un
klansman, sur son serment d'allégeance, connait une raison juste pour
laquelle ces étrangers, ou l'un d'entre eux, devraient se voir refuser la
citoyenneté dans I'Empire Invisible ?

* * * * * * *

S'il n'y a pas d'objections, I'E. O. s'adressera au Night-Hawk :

E. C. «Fidele Night-Hawk, vous informerez ces pétitionnaires
extraterrestres de ma part : Que c'est la disposition constante d'un klansman
d'aider ceux qui aspirent a des choses nobles dans la pensée et la conduite, et
de tendre une main secourable aux dignes. Que leurs désirs soient
sincérement respectés, leurs pétitions viriles sont sérieusement considérées a
la lumiére de la justice et de I'honneur. Avec la vraie foi, un homme peut
s'attendre a une réponse juste a ses priéres et ses espoirs vertueux finiront
par mirir en une réalisation sublime. »

Le Night-Hawk s'incline et dit : « J'ai vos ordres, Monsieur, » et se retire
a la porte extérieure de la taniére intérieure du klavern et a travers le guichet de la
porte extérieure informe les candidats az suit :

N.-H. « Son Excellence, le Cyclope Exalté, étant le représentant direct
de Sa Majesté, notre Empereur, et le gardien en chef du portail de I'Empire
Invisible, m'a officiellement chargé de vous informer que c'est la disposition
constante d'un membre du Klan d'aider ceux qui aspirent a des choses nobles
dans leur pensée et leur conduite et de tendre une main secourable a ceux qui
en sont dignes. Par conséquent, vos désirs sont sincérement respectés et vos
pétitions viriles sont sérieusement considérées a la lumiére de la justice et de
I'honneur. Avec la vraie foi, vous pouvez vous attendre a une réponse juste a
vos priéres, et vos espoirs vertueux finiront par miirir en une réalisation
sublime. C'est la décision de Son Excellence, I'Exalté Cyclope, avec tout son
klan d'accord. »
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Le Night-Hawk retourne a sa station dans le klavern sans forme.

E. C. « Fidele Klokard : Vous examinerez sous témoin les pétitionnaires
étrangers, quant a leurs qualifications. »

Le KLokard, avec ses assistants, le Klaliff et le Kludd, se retire dans la
taniere extérieure et proposera aux candidats d'attendre les « interrogatoires de
qualification » requis suivants, puis administrera immédiatement les sections I et
IT du « serment d'allégeance » ; exigeant que chaque candidat place sa main
gauche sur son ceeur et Iéve sa main droite au ciel.

Demandes de renseignements admissibles.

Le Klokard demandera d'abord son nom a chaque candidat, puis parlera aux
candidats dans la tanic¢re extérieure comme suit :

« Messieurs : Les Chevaliers du Ku Klux Klan, en tant que grand et
essentiellement un ordre patriotique, fraternel et bienveillant, ne discrimine
pas un homme en raison de ses croyances religieuses ou politiques, quand
cela n'entre pas en conflit avec ou ne contrarie pas les droits et priviléges
sacrés garantis par notre gouvernement civil, et les idéaux et institutions
chrétiens.

Par conséquent, pour éviter tout malentendu et comme preuve que
nous ne cherchons pas a imposer injustement les exigences du présent Ordre
a quiconque ne peut pas, en raison de ses scrupules religieux ou politiques,
répondre volontairement a nos exigences et pratiquer fidelement nos
principes, et comme preuve que nous respectons tous les hommes honnétes
dans leurs convictions sacrées, que ceux-ci soient d'accord ou non avec nos
exigences, nous exigeons comme nécessité absolue de la part de chacun de
vous une réponse affirmative a chacune des questions suivantes :

Chacune des questions suivantes doit étre répondue par (chacun de)
vous avec un « oui » emphatique.

ler. Le motif qui vous pousse a ambition d'étre un klansman est-il
sérieux et désintéressé ?
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3éme. Etes-vous absolument opposé et libre de toute allégeance de
quelque nature que ce soit 2 une cause, un gouvernement, un peuple, une
secte ou un dirigeant étranger aux Etats-Unis d'Amérique ?

4¢éme. Croyez-vous aux principes de la religion chrétienne ?

S5éme. Estimez-vous les Etats-Unis d'Amérique et leurs institutions au-
dessus de tout autre gouvernement, civil, politique ou ecclésiastique, dans le
monde entier ?

6éme. Allez-vous, sans réserve mentale, préter un serment solennel de
le défendre, de le préserver et de l'appliquer ?

7¢éme. Croyez-vous en la clanicité et allez-vous fidelement pratiquer la
méme chose envers les klansmen ?

8¢me. Croyez-vous en et vous efforcerez-vous fidelement pour le
maintien éternel de la suprématie blanche ?

9éme. Obéirez-vous fidélement a notre constitution et a nos lois, et vous
conformerez-vous volontairement a tous nos usages, exigences et
réglements ?

10éme. Peut-on toujours compter sur vous ?

Il fait ensuite préter les sections I et II du serment.

Cela fait, lui, avec ses assistants, retournera a I'autel sacré, il saluera et
rapportera comme suit: « Votre Excellence : (Indiquez ici le nombre de
pétitionnaires) les hommes en attente ont chacun diiment qualifié
pour entrer dans notre klavern pour voyager a travers la grotte mystique en
quéte de citoyenneté dans I'Empire Invisible. »

E. C. « Fidelel Klokard, vous et vos assistants reprendrez vos stations. »

P. ex. « TheKladdof theklan ! » Le Kladd se lévera et avancera a une
position immédiatement en face de I'E. C, et a environ cinq pieds de sa station, et
saluer et dire :
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Kladd. « Le Kladd, Votre Excellence ! »

E. C. « Vous vous retirerez sous des ordres spéciaux dans les locaux
extérieurs du klavern, assumerez la responsabilité des étrangers dignes en
attente et leur offrirez un voyage siir du monde de 1'égoisme et de 1'aliénation
fraternelle a 1'autel sacré de l'empire de la chevalerie, de l'industrie, de
I'honneur et de I'amour. »

Kladd. Salue I'E. C. et dit : « J'ai vos ordres, Monsieur ! » Il se retire dans
la salle ou se trouvent les candidats. Les lignes lévre en file indienne, la main
gauche de I'homme arriere sur 1'épaule gauche de I'hnomme a I'avant. Il prend alors
Ms place devant eux et dit : « Suivez-moi et soyez (un homme) des hommes ! »

Il se dirige vers la porte extérieure de la tani¢re intérieure et donne sur celui-ci *
0.

Klexter. (Ouvre le guichet et dit) : « Qui et quelle est votre affaire ? »

Kladd. « Je suis le Kladd du Klan No. __~~ Royaumede
, agissant sous les ordres spéciaux de Son Excellence, nos Cyclopes Exaltés ;
Je suis responsable d'un parti ! »

Klexter. « Quelle est la nature de votre parti ? »

Kladd. « Wortny étrangers du monde de 1'égoisme et de 1'aliénation
fraternelle incitée par un motif désintéressé, désirent 1'honneur de la
citoyenneté dans I'Empire Invisible et la communion des klansmen. »

Klexter. « Votre groupe a-t-il été choisi avec soin ? »

Kladd. « Ces hommes (ou cet homme) sont (ou sont) connus et se
portent garants par les klansmen de klonklave assemblés. »

Klexter. « Ont-ils (ou a-t-il) les marques ? »

Kladd. « Les marques distinctives d'un klansman ne se trouvent pas
dans la fibre de ses habits ou de sa situation sociale ou financiere, mais sont
spirituelles ; a savoir, un chef chevaleresque, un coeur compatissant, une
langue prudente et une volonté courageuse. Tous dévoués a notre pays, a
notre klan, a nos foyers et les uns aux autres ; ce sont les marques distinctives
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d'un klansman, oh, Fidele Klexter! Et ces hommes revendiquent les
marques. »

Klexter. « Et sil'un de vos partis devait prouver qu'il était un traitre ? »

Kladd. «Il serait immédiatement banni en disgrice de I'Empire
invisible sans crainte ni faveur, la conscience le tourmenterait avec ténacité,
le remords le revérirait a plusieurs reprises et des choses terribles lui
arriveraient. »

Klexter. « Est-ce qu'ils (ou est-ce qu'il sait) tout cela ? »

Kladd. « Tout cela, il (ou eux) sait maintenant. Il (ou ils) a (ou ont)
entendu, et ils doivent en tenir compte.

Klexter. « Fidele Kladd : Vous dites la vérité. »

Kladd. « Fidéle Klexter : Un Klansman dit la vérité dans et de son ceeur.
Un scélérat menteur peut envelopper son cadre honteux dans les plis sacrés
de la robe d'un klansman et tromper les élus mémes, mais seul un klansman
posséde le cceur d'un klansman et I'ame d'un klansman. »

Klexter. « Avancez avec le contrenseignement. »

Le Kladd avance et murmure le contre-sens a travers le guichet au Klexter.

Klexter. (Ouvre la porte et dit) : « Avec cceur et Ame, moi, le Klexter du
Klan, je vous accueille et vous ouvre la voie pour atteindre I'accomplissement
le plus noble de votre carriere terrestre. Soyez fidéles et fidéles jusqu'a la
mort et tout ira bien et votre récompense sera siire. Noble Kladd, passez avec

votre parti !

Le Kladd, avec Ms parti passera la porte extérieure et s'arréter. Il donnera
alors Allw. Le Klarogo, en entendant le Llw, annoncera :

Klarogo. « Votre Excellence et les klansmen se sont réunis. J'entends de
la montre le signal du Kladd du klan avec une féte ! »
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E. C. « Mes Terreurs et Mes Klansmen, un et tous ; préparez-vous ! »

Chaque klansman présent enfilera son casque, les deux tabliers tombés, les
robes completement boutonnées et les ceintures attachées et les capes ajustées ;
toutes les lumieres doivent étre €teintes de maniere a rendre le klavern presque
sombre. Tous doivent rester aussi immobiles et aussi calmes que possible ; il ne
doit pas y avoir de mouvement, de parler ou de bruit seulement comme I'exige la
cérémonie. Il est absolument interdit d’allumer des allumettes et de fumer pendant
la cérémonie. Si un agent doit lire, il doit utiliser une lampe torche et projeter la
lumieére uniquement sur la page qu'il lit. Lorsque tous seront préts, le Klarogo
répondra au signal du Kladd avec AUw et commencera a Otds.

Kladd. (Sur Stdos, le Kladd dira a son parti) : « Messieurs : Le portail de
I'Empire Invisible est en train de vous étre ouvert. Votre priére juste a été
exaucée et vous avez trouvé la faveur a la vue du Cyclope Exalté et de ses
klansmen assemblés. Suivez-moi et soyez prudent !

Alors que le Kladd s'approche avec son parti du seuil de la porte intérieure,
le Klarogo les arrétera en leur faisant face avec Tsotf-c, Il récupérera alors Tsotf-
c, fera face a l'intérieur et se tiendra debout et stable. (Le Klokard, ou la personne
sélectionnée, juste avant cela s'est posté prés de la porte ou il peut étre entendu
par les candidats mais pas vu par eux.) Klokard —

« Que Dieu nous donne les hommes ! L'Empire Invisible exige fort
Des esprits, de grands cceurs, une vraie foi et des mains preétes.

Des hommes que la convoitise du bureau ne tue pas ;

Des hommes que le butin de la fonction ne peut pas acheter ;

Les hommes qui possédent des opinions et une volonté ;

Les hommes qui ont 'THONNEUR ;

Des hommes qui ne mentiront PAS ;

Des hommes qui peuvent se tenir devant un démagogue ;

Et sacrément ses flatteries perfides sans clin d'ceil !

De grands hommes, couronnés de soleil, qui vivent au-dessus du
brouillard ;

Dans le devoir public et dans la pensée privée ;

Car tandis que la racaille, avec leurs croyances portées par le pouce,
Leurs métiers LARGE et leurs PETITES choses,

Meélez-vous a des conflits égoistes, Lo ! la liberté pleure.

Le mauvais regne sur la terre, et I'attente de la justice dort.

Que Dieu nous donne les hommes !
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Les hommes ne servent pas pour le butin égoiste.

Mais de vrais hommes, courageux, qui ne bronchent pas au devoir ;
Des hommes de caractere fiable ; des hommes de valeur sterling ;
Alors les torts seront réparés, et le bien gouvernera la terre ;

Dieu nous donne les hommes !

Apres une pause, le Klarogo fait face aux candidats et dit :

Klarogo. « Messieurs : Voulez-vous (ou chacun de vous) par votre vie
quotidienne en tant que klansmen sincerement en dévorer pour €tre une
réponse a cette priére ? '

11 fait alors face a I'E. C. et dit :

Klarogo. « Votre Excellence et collegues klansmen : JUSTE DE TELS
HOMMES sont (ou juste un tel homme est) debout sans le portail de I'Empire
Invisible, désirant le noble honneur de la citoyenneté qui s'y trouve, et préts
et disposés a faire face sans broncher a tous les devoirs qui lui sont imposés
o

E. C. « Klarogo et klansmen fideles : Laissez-les entrer dans le klavern
en quéte de citoyenneté, mais gardez I'eeil d'un klansman d'examen sur eux,
et s'ils, ou I'un d'entre eux, devraient broncher au devoir ou se montrer un
faible lache ou un scalawag perfide, a ce moment-la ou a l'avenir, ce sera
votre devoir juré de 1'éjecter du portail de I'Empire Invisible sans crainte ni
faveur et faites-le avec un retard ; ne sois pas récréant aux exigences du
devoir ! »

Pendant que la priére ci-dessus est dite, le Faucon de la Nuit prend la Croix ardente
de l'autel, I'allume et prend une position immédiatement devant et a environ quatre
pieds de la station du Klaliff, face au Klarogo, tenant la Croix ardente au-dessus
de sa téte.

Klarogo. (S'écarte et dit au Kladd) : « Passez. »

Lorsque le Kladd franchira le seuil du klavern, il s'arrétera et donnera Tsog.
Tous les klansmen, a I'exception des officiers de la station, se Iéveront, feront face
au Kladd et donneront Tsog, puis feront face a l'autel et resteront debout avec
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Tsoc-1. Le Kladd procédera ensuite avec son groupe vers le N.-H. Alors que le
Kladd s'approche du N.-H. avec son groupe et obtient dans environ six pieds de
lui le Night-Hawk sera sur le visage et marcher devant le Kladd a environ six
pieds de lui sur le voyage, jusqu'a ce qu'il soit arrété par le signal Allw de I'E. C.
Quand il entend le signal, il arrétera son parti, répondra au signal avec Allw, puis
fera face a son groupe vers l'autel sacré. Lorsque cela est fait, le Night-Hawk avec
la Croix ardente prend une position devant et a environ six pieds de la féte, face a
la féte avec la Croix soulevée. Il reste dans cette position jusqu'a ce qu'il entende
le deuxieéme signal d'Allw de 1'E. C, quand il reprendra sa position a la téte du
parti devant le Kladd et passera a autre chose. Lorsque le Kladd entendra le
deuxiéme signal, il fera face a son parti tel qu'il était, répondra au signal avec Allw
et suivra le N.-H.

Lorsque le premier signal d'Allw de I'E. C. sera donné, tous les klansmen,
a l'exception de la station ofcers, Klarogo et Klexter, se formeront de leurs sieges,
marcheront autour de la salle en file indienne, le Klokard menant a sa droite,
passeront devant le long de la ligne du parti, entre le parti et le N.-H., chaque
klansman regardera le parti carrément dans les yeux, mais continuer a bouger ;
apres avoir passé le parti, le Klokard sera former les klansmen dans une double
ligne avec des rangs ouverts a environ six pieds 1'un de l'autre et se lacer les uns
les autres, tenant Tsoc-1, et debout fermement, sur le coté opposé de la klavern ;
le E. C. donne alors le deuxiéme signal de AUw. Le Night-Hawk menera le Kladd
et son groupe dans leur voyage en passant par la station E. C. et a travers
I'information des klansmen. Tout cela doit se faire tranquillement, avec de la
ténacité et a un rythme soutenu.

Apres que le Kladd et son parti auront passé la formation des klansmen,
tous les klansmen retourneront, sans signal, a leurs siéges, mais resteront debout
jusqu'a ce que le Kladd présente son parti a 1I'E. 0., quand ils s'assoient
tranquillement.

Alors que le Kladd s'approche de la station du Klaliff aprés avoir passé la
formation des klansmen, le Klaliff se Ievera et Gtsog et l'arrétera avec Allw. En
entendant le LIw, le Kladd s'arréte et répond avec la méme chose. Le N.-H. s'arréte
¢galement.

Klaliff. « Qui &tes-vous qui marchez dans le klavern a cette heure ? »

Kladd. « Le Kladd du klan avec un parti, que 1'eeil de I'inconnu a vu et
observe constamment. »

Klaliff. « Quelle est la nature de votre parti ? »
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Kladd. « Fidéle Klaliff : CE SONT DES HOMMES, (ou c'est un homme)
comme I'Empire Invisible et un moment comme celui-ci exige : des hommes
(un homme) d'esprits forts, de grands coeurs une vraie foi et des mains prétes.
De dignes extraterrestres connus et garants par les klansmen de klonklave
assemblés, et par ordre de Son Excellence, moi, le Kladd du klan, je suis leur
(ou son) guide de I'autel sacré.

Klaliff. « Passer »

(Le voyage de l'entrée du klavern a la station E. C. doit étre fait en cercle
autour du klavern.)

Le N.-H. wili passe a autre chose, suivi par le Kladd avec son groupe, et
continuera ensuite son voyage jusqu'a ce qu'il arrive a la gare de 1'E. C, quand il
s'arrétera et alignera sa compagnie en ligne droite immédiatement devant la gare.
Le Night-Hawk s'arréte mais ne change pas de position. Le Kladd marche vers
l'arriere de son parti et s'adressera a I'E. C. comme suit :

Kladd. « Votre Excellence Monsieur, conformément a vos ordres, je
vous présente ces (ou ceci) aspirants étrangers, des hommes (ou un homme)
de caractére et de courage fiables, qui aspirent a la noble vie et au grand
honneur de la citoyenneté dans I'Empire invisible. »

Les Cyclopes Exaltés se 1éveront et s'adresseront aux candidats comme suit

« Messieurs : Le motif qui vous pousse a étre présent ici est-il sérieux
et désintéress¢ ?

« Il est en effet rafraichissant de rencontrer face a face des hommes (ou
un homme) comme vous, qui, animés par des motifs virils, aspirent a tout ce
qui est noble pour vous-mémes et pour I'humanité. »

« Le lustre de la sainte lumiére de la chevalerie a perdu son ancienne
gloire et est malheureusement atténué par la poussiére étouffante du gain

égoiste et sordide. Passez ! »

L'E. C. reprendra son siege, et le Kladd fera face a son groupe vers le Night-
Hawk et avancera derri¢re le Night-Hawk jusqu'a ce qu'il entende le signal de
I'AUw du Klokard. En entendant le signal du Klokard, le Night-Hawk s'arréte et
reste stable ; le Kladd arrétera également son groupe immediatement devant la
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station du Klokard et les fera face a la station du Klokard et répondra au signal
par la méme chose. A la réception de la réponse, le Klokard se 1évera et s'adressera
a la partie comme suit :

« La vraie fraternité, par négligence honteuse, a été affamée jusqu'a ce
que sa voix soit si faible soit perdue dans les cours de son propre chiateau, et
elle passe inapercue par ses sujets assermentés alors qu'elle se déplace dans
les rues bondées et a travers le vain de la place du marché. La valorisation de
I'homme par I'homme est selon la norme de la richesse et non de la valeur ;
I'égoisme est la reine festive parmi les étres humains, et les multitudes
oublient 1I'honneur, la justice, I'amour et Dieu et toutes les convictions
religieuses pour lui rendre hommage, et pourtant avec le cceur cruel de
Jézabel, elle massacre les ames de milliers de ses dévots chaque jour.
Passez ! »

Le Klokard reprendra son si¢ge, et le Kladd fera face a son groupe comme
avant et avancera derriere le Night-Hawk jusqu'a ce qu'il entende le signal d'Allw
du Klaliff. En entendant le signal du Klaliff, le Night-Hawk s'arréte et reste stable ;
le Kladd arrétera également son groupe immeédiatement devant le Klaliff's station,
face a eux au Klaliff, et répondre au signal par le méme. A la réception de la
réponse, le Klaliff se 1evera et s'adressera a la partie comme suit :

« La soif insatisfaite de gain détrone la raison et le jugement dans la
citadelle de I'aAme humaine, et les hommes en exaspérés de ce fait, oublient
leurs obligations et devoirs patriotiques, domestiques et sociaux, et se battent
diaboliquement pour une place en faveur de la déesse de 1'or scintillant ; ils
affament leur propre ame et font du sport un développement spirituel.
Passez »

Le Klaliff reprendra son si¢ge, et le Kladd fera face a son groupe comme
avant et avancera derriere le Night-Hawk jusqu'a ce qu'il entende le signal d'Allw
du Kludd. En entendant le signal du Kludd, le Night-Hawk s'arréte et reste stable
; le Kladd arrétera également son groupe immédiatement devant la station du
Kludd, face au Kludd, puis répondra au signal par le méme. A la réception de la
réponse, le Kludd se leévera et s'adressera a la partie comme suit :

« Les hommes parlent d'amour et vivent dans la haine,

Les hommes parlent de foi et de confiance au destin !,

Oh, les hommes pourraient-ils faire les choses qu'ils enseignent
Oh, les hommes pourraient-ils vivre la vie qu'ils préchent
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Alors le trone de I'avarice tomberait et le clangor
De 1'égoisme sinistre o'er la terre cesserait ;
L'amour foulerait le feu funégle de la colére,

Et dans ses cendres plantent le lys de la paix.
Passez »

Le Kludd reprendra son siege, et le Kladd fera face a son groupe comme
avant et avancera derricre le Night-Hawk jusqu'a ce qu'il entende le signal d'Allw
de I'E. C. En entendant le signal de I'E. C., le Faucon de la Nuit s'arréte et va et
prend position a l'autel sacré ; le Kladd arrétera également son groupe
immeédiatement devant la station de I'E. C., face a I'E. C, puis répondra au signal
avec le méme chose. A la réception de la réponse, I'E. C. prendra la parole et
s'adressera a la partie comme suit :

« Messieurs : Nous vous félicitons pour votre décision virile
d'abandonner le monde de I'égoisme et de 1'aliénation fraternelle et
d'émigrer vers les limites délectables de I'Empire Invisible et de devenir des
citoyens loyaux de celui-ci. Le but premier de ce grand Ordre est de
développer le caractére, de pratiquer le clanisme, de protéger le foyer et la
chasteté de la féminité, et d'incarner un patriotisme pur envers notre pays
glorieux.

Vous, en tant que citoyens de I'Empire Invisible, devez étre activement
patriotes envers notre pays et constamment claniques envers les klansmen
socialement, physiquement, moralement et professionnellement ; assumerez-
vous cette obligation de citoyenneté ?

Vous devez vous conformer inébranlablement a nos exigences,
réglements et usages dans les moindres détails, et prouver que vous étes
dignes d'avoir et de détenir les honneurs que nous accordons ; assumez-vous
librement et fidelement de le faire ?

Messieurs : Si vous avez le moindre doute quant a votre capacité a vous
qualifier, que ce soit en corps ou en caractére, en tant que citoyens de
I'Empire Invisible, vous avez maintenant 1'occasion de vous retirer de cet
endroit avec la bonne volonté du klan de vous assister ; car je vous avertis
maintenant, si vous faiblissez ou échouez en ce moment ou a I'avenir en tant
que klansman, dans klonklave ou dans la vie, vous serez banni de la
citoyenneté dans I'Empire Invisible sans crainte ni faveur.
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Il s'agit d'une entreprise sérieuse ; nous ne sommes pas ici pour faire
du sport de vous, ni se livrer a la frivolité stupide des clowns de cirque. Soyez
bien assuré que « celui qui a mis sa main a la charrue et regarde en arriere
n'est pas digne royaume des cieux», ou digne du grand honneur de la
citoyenneté dans I'Empire invisible, ou la fervente communion des klansmen.
Ne vous leurrez pas ; vous ne pouvez pas nous tromper, et on ne se moquera
pas de nous. Souhaitez-vous prendre votre retraite?

E. C. «Fidéle Kladd, vous dirigerez la voie pour ces dignes
extraterrestres vers l'autel sacré de l'empire de la chevalerie, de 1'honneur,
de l'industrie et de I'amour, afin qu'ils puissent faire d'autres progrés vers
I'obtention de la citoyenneté dans I'Empire invisible, chevaliers du Ku Klux
Klan. »

Le Kladd dirigera son groupe a l'autel sacré en passant par la station du
Klokard. Quand il sera arrivé a environ six pieds de la station du Klokard, il se
tournera enticrement vers sa gauche et continuera dans une direction droite jusqu'a
ce qu'il atteigne un point a environ six pieds de l'autel sacré vers la station de tht
E. C. ; il tournera alors carré a sa droite et continuera jusqu'a ce qu'il ait passé
l'autel sacré d'environ quatre pieds ; il tournera ensuite carré a sa gauche et
continuera jusqu'a ce qu'il passe l'autel sacré d'environ six pieds quand il tournera
carré a sa gauche et amenera son groupe dans la formation d'un carré creux de
trois quarts, et les fera face vers l'autel sacré.

S'il a cinq candidats ou un nombre inférieur, il les formera en ligne droite
face a l'autel sacré sur le c6té de 1'autel vers la station klaliff et & environ quatre
pieds de l'autel, puis perfectionnera la formation carrée creuse de trois quarts avec
des klansmen.

Le N.-H. prend sa place avec la Croix ardente tenue en l'air juste a partir du
coin de l'autel sacré a droite de 1'E. O. Il se tient dans le quadrate. La Croix ardente
est tenue en l'air pendant l'administration du serment et la cérémonie de
consécration.

Le premier paragraphe ci-dessus donne une idée générale concernant le
voyage des candidats a l'autel sacré quant aux angles de rotation et quant aux
distances, etc. En faisant de ce jour le nombre de candidats et le bon jugement du
Kladd déterminera la taille de la formation carrée creuse et les meilleurs résultats
pour y arriver et la former.
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Le Kladd devrait bien étudier son role dans le travail au sol, car sa partie
est tres importante et impressionnante. Il devrait exercer de bonnes manicres
militaires dans son travail.

Lorsque le Kladd aura perfectionné la formation carrée creuse du trois
quarts, il avancera a un point a peu prés a mi-chemin entre I'autel et la station de
I'E. C, salut et d'une voix forte et claire dire :

Kladd. « Votre Excellence : Les étrangers au milieu du monde de
I'égoisme et de I'aliénation fraternelle, abandonnent le passé et sont
maintenant préts et disposés a se lier par un lien inflexible avec I'Empire
invisible, Chevaliers du Ku Klux Klan. »

Ensuite, le Kladd fera face et avancera vers sa position opposée au centre
et a l'arriére de la ligne de candidats vers la station du Klaliff et attendra les ordres.

Le Klokard, avec ses assistants, le Klaliff et le Kludd, se formera, a un
rythme soutenu, sur le co6té ouvert de la place creuse afin de compléter la place, et
administrera les sections III et IV du serment d'allégeance. Le Klaliff administre
la section III, et le Kludd administre la section IV. Le Klokard se tient entre ses
assistants, le Klaliff a sa droite, le Kludd a sa gauche. Apres que le serment aura
¢té administre, le Klokard fera face et avancera jusqu'a un point a peu preés a mi-
chemin entre I'autel et le E. C, face au E. C ; il saluera et s'adressera au E. C. ainsi :

Klokard. « Votre Excellence : Les aspirants dignes a 1'autel sacré du
klan ont chacun volontairement assumé, sans réserve mentale, le serment
d'allégeance solennel et trois fois contraignant a I'Empire invisible, chevaliers
du Ku Klux Klan, et attendent d'étre consacrés au saint service de notre pays,
le klan, les uns et les autres, nos foyers et notre humanité. »

E. C. « Fidéle Klokard : Vous et vos assistants avez bien accompli votre
devoir ; maintenant vous pouvez vous reposer ; mais restez préts a accomplir
d'autres taches, le cas échéant.

Le Klokard reprend sa place dans la formation quadrate entre ses assistants.

Le E. C. se rendra ensuite a l'autel sacré pour effectuer la cérémonie de dédicace
suivante :
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DEDICACE.

Le E. C. s'adresse aux candidats comme suit :

E. C. « Messieurs : Avez-vous (chacun d'entre vous) assumé sans réserve
mentale votre serment d'allégeance a I'Empire invisible?

L'homme mortel ne peut pas préter un serment plus contraignant ; le
caractére et le courage seuls vous permettront de le garder. Rappelez-vous
toujours que garder ce serment signifie pour vous lI'honneur, le bonheur et la vie ;
mais le violer signifie la disgrace, le déshonneur et la mort. Que l'honneur, le
bonheur et la vie soient a vous.

(Puis il tient le récipient de 1'autel sacré, contenant le fluide de dédicace, et
s'adresse aux candidats comme suit) :

« Avec ce fluide transparent, qui donne la vie, puissant et donné par
Dieu, plus précieux et beaucoup plus important que toutes les huiles sacrées
des anciens, je vous distingue (ou chacun de vous) des hommes de votre
association quotidienne a la grande et honorable taiche que vous vous étes
volontairement attribués en tant que citoyens de I'Empire Invisible,
Chevaliers du Ku Klux Klan.

« En tant que klansman, que votre personnage soit aussi transparent,
que votre but de vie soit aussi puissant, que votre motif en toutes choses soit
aussi magnanime et aussi pur, et que votre clanisme soit aussi réel et aussi
fidele que les multiples gouttes ici, et que vous soyez un étre vital aussi utile
a I'humanité que 1'eau pure pour I'humanité.

« Vous vous agenouillerez sur votre genou droit. »

Juste ici, la strophe suivante doit €tre chantée sur un ton bas, doux mais
distinct, de préférence par une quartette :

(Accord : « Tout comme je suis sans un seul plaidoyer. »)
A Toes, oh, Dieu, je t'appelle...
Fidéle a mon serment, oh, aidez-moi a étre !
J'ai promis mon amour, mon sang, mon tout ;
Oh, donnez-moi la grace que je ne tombe pas.
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E. C. « Messieurs : « Sous la croix ardente élevée qui par sa sainte
lumiére vous regarde vers le bas pour bénir avec ses traditions sacrées du
passé,

Je vous dédie dans le corps, dans 1'esprit, dans le spirituel et dans la
vie, au saint service de notre pays, de notre klan, de nos foyers, les uns et les
autres et de I'humanité. »

Il s'avance vers les candidats et verse quelques gouttes de liquide de
dédicace sur le dos de chaque candidat et dit : « Dans le Corp, », verse quelques
gouttes sur sa téte et dit : « A I'esprit », place quelques gouttes sur sa propre main
et la lance vers le haut et dit: « En esprit», puis déplace sa main dans un
mouvement circulaire horizontal autour de la téte du candidat et dit : « Et dans
la vie. » Apres cela, il dit :

« Ainsi dévoués par nous, consacrez-vous maintenant a la cause sacrée
dans laquelle vous étes entrés. »

(A tous il dira) : « Mes Terreurs et Mes Klansmen : Prions. »
Tous, a l'exception de ceux qui officient a l'autel sacré, doivent
s'agenouiller, I'E. C. reculera a l'arriere et a gauche du Kludd ; le N.-H. reste a son

poste ; le Kludd avancera et se tiendra preés de l'autel sacré sur le coté vers la
station de I'E. C., et utilisera ce qui suit
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PRIERE DE CONSECRATION

Dieu de tous, auteur de tout bien : Toi qui as créé I'homme et ainsi
proposé que I'homme occupe une place distincte et accomplisse une ceuvre
spécifique dans 1'économie de ton bon gouvernement, Tu t'es révélé toi-méme
et ton dessein a I'homme, et par cette révélation nous avons appris notre place
et notre ceuvre. C'est pourquoi nous nous sommes solennellement consacrés
en tant que klansmen a cette ceuvre sublime et harmonisée avec ta volonté et
ton dessein dans notre création.

Maintenant, oh, Mon Dieu ! Nous, par ta bonté, avons ici dédié avec toi
le fluide divinement distillé ces hommes virils a I'autel agenouillés, qui ont été
émus par des motifs dignes et poussés par de nobles impulsions a se détourner
de I'égoisme et de I'aliénation fraternelle et a épouser avec le corps, l'esprit,
I'esprit et la vie, le saint service de notre pays, notre klan, notre foyer et les
uns aux autres, — nous t'implorons de les dédier avec la plénitude de ton
esprit, de le garder (ou chacun d'eux) fidele a son (ou a leur) serment sacré et
solennel a notre noble cause, a la gloire de ton grand nom. Amen !

(Tous disent : « Amen ! »)

Immédiatement apres la priere, tous se leveront. Le E. C. marchera vers
l'autel et demandera aux candidats de se lever. Le Kludd retournera a sa place.

(Le E. C. s'adressera aux candidats comme suit) :

« Monsieur (ou Messieurs) : Vous n'étes plus des étrangers ou des
étrangers parmi nous, mais vous étes des citoyens avec nous ; et avec
confiance en votre caractere que vous n'avez pas juré faussement ou par
tromperie dans la prise de votre serment, moi, au nom de notre empereur et
de tous les klansmen, je vous accueille a la citoyenneté dans 1I'empire de la
chevalerie, de 1'honneur, de l'industrie et de I'amour.

Apres avoir dit cela, le E. C. soulévera le tablier avant de son casque (et
tous les klansmen feront de méme) et en signe de bienvenue, il saluera chacun des

candidats avec Tcok, puis retournera a sa position a l'autel et dira :

« Par l'autorité que m'a conférée notre Empereur, je déclare et
proclame maintenant (chacun de) vous citoyen de I'Empire Invisible,
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Chevaliers du Ku Klux Klan, et je vous investis du titre de « Klansman », le
titre le plus honorable parmi les hommes. »

Cela fait, le E. C. retourne a sa station et le candidat est accueilli sous la
Croix ardente par tous les klansmen avec Tcok, le Klaliff en téte de la ligne.

Cela fait, le Night-Hawk éteindra la Croix de Feu et la remplacera a 1'autel
et prendra son si¢ge. Le Klarogo aura allumé les lumiéres du klavern ; ceci fait, le
E. C. dira :

E. C. « Le Kladd du klan. »

Le Kladd avancera de sa position a l'arriere des candidats a un point
d'environ cinq pieds devant I'E. C. et saluera et dira :

Kladd. « Le Kladd, Votre Excellence. »

E. C. « Vous escorterez les klansmen a I'autel sacré jusqu'a la station
du Klokard afin qu'ils recoivent des instructions sur le chemin du Klavern. »

Kladd. (Le Kladd saluera et dira) : « J'ai vos ordres, Monsieur ! »
Le Kladd conduit les candidats et les forme en ligne droite devant le
Klokard ou des siéges ont été fournis, et leur demandera de s'asseoir. Il prendra

position au centre et a l'arriere des candidats et restera debout pendant que les
instructions sont données.
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LE CHEMIN DU KLAVERN.

Vous vous approcherez de la porte extérieure de la tani€re intérieure et lui
donnerez un coup et frapperez le O., le Klexter répondra avec la méme chose. 11
ouvrira ensuite le guichet et vous serez Gaslw. Il dira : « Qui es-tu ? » Vous lui
donnerez votre nom en tant que Klansman en donnant le nom, le numéro et le
royaume de votre klan. Il dira : « Avancez et donnez le contresigné. » Vous
avancerez et chuchoterez le contreseignement a travers le guichet. Si vous n'avez
pas le contresigné, vous en informerez le Klexter et produirez votre recu, ou
autrement le satisfaire que vous n'étes pas un imposteur. Si vous €tes qualifié pour
entrer, il ouvrira la porte et vous dira...

« Passez. »

Vous passerez dans la taniere intérieure et direz : « Klexter, qu'en est-il de
la nuit ? » S'il y a des candidats a initier ou d¢ja présents, il dira : « Les étrangers
sont proches ; soyez prudent !" En entendant cela, vous vous enroberez
completement avant d'entrer dans le klavern. Mais s'il n'y a pas de candidats, et
pas de travail initiatique a faire, il dira : « Tous sont connus. » En entendant cela,
vous ne vous habillerez pas mais entrerez comme vous étes.

Vous vous approcherez alors de la porte intérieure et donnerez-y * * * *
vous frapperez alors le F. C. ; dans les boites, le Klarogo ouvrira le guichet et dira :
« Qui est-ce et quelle est votre affaire ? » Vous répondrez : "Je suis Klansman
________ ___ 3 Je cherche I'entrée au klavern pour rencontrer mes gars.
" Si nécessaire, il exigera votre recu ou vérifiera le Kligrapp si vous avez le droit
d'entrer ; si c'est le cas, il ouvrira ensuite le guichet et dira : « Mot de passe ». Si
c'est la méme chose, il ouvrira la porte et dira : « Passez, Klansman. »

Vous passerez a I'écart de la porte, vous arréterez, vous vous tiendrez debout
et Gtsog et tiendrez la méme chose jusqu'a ce que quelqu'un y réponde ; puis
passer a l'autel sacré, faire face a la station de 1'E. C, puis faire face au drapeau
monté et Gtnh ; puis faire face a I'E. O. et Gtsof-c ; puis soulevez Tsos si vous
n'étes pas enrobé ; si vous €tes vétu, vous retirerez votre casque au lieu de soulever
des Tsos ; puis Gtsok-c, qui sera répondu par les Cyclopes Exaltés avec Tsor ;
vous prendrez alors votre place. Si vous €tes vétu et que les autres ont leur casque
déguisé, vous ne retirerez pas votre casque, mais vous prendrez votre place sans
divulguer votre identité. Si le Cyclope Exalté est engagé, vous donnerez Tsok-c
au Klaliff.
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Pour vous retirer du klavern pendant que la méme chose est en session, vous
avancerez vers l'autel sacre, ferez face aux Cyclopes Exaltés et aux Tsos
inférieurs, ou mettrez votre casque ; puis Gtsok-c ; s'il vous répond avec Tsog,
vous pouvez prendre votre retraite. Si le Cyclope Exalté ne vous répond pas, vous
devez lever Tsos et retourner a votre siege. En sortant du klavern, vous devez
enlever et cacher votre robe et votre casque dans la taniére intérieure du klavern.

Pendant les délibérations du klonklave, si vous souhaitez parler a
I'assemblée, faire une motion, ou méme appuyer une motion, vous devez vous
lever, puis vous adresser aux Cyclops Exaltés en disant : « Votre Excellence », et
en touchant votre front avec les extrémités des doigts de votre main droite. S'il
vous reconnait, tournez la paume de votre main droite vers lui et laissez tomber
votre main, alors vous pouvez parler. Il vous reconnaitra en vous regardant et en
disant « Klansman ». S'il ne vous reconnait pas facilement, déposez votre main
et reprenez votre siege, puis réessayez plus tard. Aucun homme ne sera en ordre
s'il n'obtient pas la reconnaissance des Cyclopes Exaltés en s'adressant ainsi a lui.

Le marteau est I'embleme de I'autorité des Cyclopes Exaltés, et ses signaux
doivent étre rigoureusement respectés. Tout manque de respect montré aux
Cyclopes Exaltés lors d'un klonklave est une insulte a tout le klan qu'il sert et un
affront a notre Empereur qu'il représente en sa qualité officielle. L'ensemble du
klan est sous 1'obligation directe de commander le respect di de tous et de tous
sans crainte ni faveur.

Un coup du marteau appelle au silence et a l'attention, que vous soyez
debout ou assis.

Deux coups du marteau appellent au silence et aux sieges.

Trois coups de 1'appel du marteau - Tous a leurs pieds.
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Rappelez-vous tous sont donnés avec le LH & A seulement,

lorsque B ne sont pas nécessaires.

V—S—A.

V—S—N.

S — O — G (Il en va de méme pour S— O — R).
S—O0O—K—C.

S — O —KLS.
S—O—F—O0.
S—O—P.
A—T—S—O—P
S—O—S.
A—T—S—0O0—S.
K—S.

N—H.

T—K—O—K.
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LA KLONVERSATION.

Une fois les instructions données, le Klokard dira :

« Le Kladd vous ménera maintenant aux Cyclopes Exaltés ou vous
recevrez de lui le CS et le PW, le symbole sacré, et les Instructions Impériales
auxquelles vous préterez une sérieuse importance. »

Le Kladd conduit la partie a la station de I'E. C. et dit :

« Votre Excellence : Ces klansmen (ou ce klansman), ayant été instruits
dans la Voie du Klavern, attendent maintenant de recevoir de vous le CS et
le PW, symbole sacré du klan et des Instructions impériales. »

E. C. (Se levera et dira) : "Mon compagnon Klansman (ou klansmen) :
L'insigne ou la marque d'un klansman est 1'honneur. Tous les secrets et
informations secretes de I'Empire Invisible sont engagés envers vous sur
votre honneur. Un klansman valorise 1'honneur plus que la vie elle-méme.
Soyez fideles a I'honneur, alors au monde entier, vous serez vrais. Rappelez-
vous toujours qu'un secret honorable commis est une chose sacrée. »

« Je suis sur le point de vous commettre trois secrets vitaux de I'Empire
Invisible - le CS et PW et le symbole sacré- le MIOAK. Jurez-vous de les tenir
a jamais dans la révérence sacrée et secréte, méme jusqu'ala mort?_

« Le CS et le PW vous permettent de rencontrer et de profiter de la
camaraderie des klansmen a klonklave assemblés.

"Pour le présent, et jusqu'a ce qu'il soit changé, le CS est
etlePWest

« Le MIOAK, le symbole sacré du klan, est que (il explique ce que c'est)
par lequel les klansmen se reconnaissent sans mot, son ou signe.

« Je vous présente maintenant le matériel et I’insigne d'un klansman,
le symbole sacré du klan, par le nom de MIOAK. Soyez fidele dans son port.
Il doit €tre porté sur votre personne ou il peut étre facilement vu. Ne dites a
personne dans le monde entier ce que c'est, sa signification et sa signification,
méme par allusion ou insinuation, car c'est un secret positif du klan. Ne
manquez pas de le reconnaitre par qui qu'il soit dignement porté ; appréciez
toujours sa signification sacrée et soyez fidéle a la méme chose. Comme un
test de votre honneur, je vous investis de ce symbole et de vous engager son
secret sacré.

Il épingle sur la poitrine du nouveau klansman l'insigne et explique sa
signification symbolique.

« Vous recevrez maintenant des instructions impériales. Préservez
soigneusement et étudiez sérieusement ce document et accordez-y une
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attention sérieuse, car la pratique de ses enseignements dans votre vie
quotidienne dépend de votre avancement futur.

«Vous (ou chacun de vous) étes maintenant instruits klansmen,
possédant tous les droits, priviléges et protection en tant que tels, prendra
votre place avec les klansmen dans la communauté sacrée de 1'Empire
Invisible. »

L'E. C. donnera ensuite deux coups avec son marteau, prendra son sicge et
procédera a l'autre affaire.
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CONFERENCE NO 1.
— K-UNO—

Les nobles réalisations du Ku Klux Klan brillent d'une effulgence non
diminuée a travers la brume rassembleuse des années qui s'accumulent, un
hommage ¢loquent a la chevalerie et au patriotisme du passé, et le saint héroisme
de nos peres en nous préservant I'héritage sacré d'une race supérieure - suprématie
politique, intégrité raciale, paix et sécurité sociales, et a I'humanité 1'aubaine de
la civilisation cultivée. Il supporte les calomnies malveillantes de I'époque, et est
une source d'inspiration inépuisable pour ceux de cette génération qui aspirent a
tout ce qui est noble et bon pour eux-mémes, notre pays et notre race.

Lorsque les frissons du tonnerre de la tempéte imminente de la
Reconstruction américaine ont ¢ét¢ entendus au-dessus des échos de la
décoloration des batailles de la grande guerre civile, les victimes choisies se sont
tenues atterrées et pales, s'interrogeant sur le sens et le but de la morosité de
rassemblement.

Les ténebres se sont rassemblées rapidement, et les démons ont été lachés
des profondeurs les plus sombres de 1'enfer ; la main détruisante de la dévastation
complete a été lourde sur le peuple du Sud, - un peuple pauvre, saignant, prostré
et sans défense. Ces nobles gens se sont tournés vers le pouvoir du gouvernement
national pour obtenir leur protection, mais ont été rejetés avec mépris et mépris.
On leur avait promis une protection en possession de biens, dans la poursuite d'un
emploi pacifique et dans tous les droits politiques et civils qu'ils possédaient
autrefois en tant que citoyens du Commonwealth national, mais le Gouvernement
national, par le diable honteux de ses manipulateurs sans scrupules, a répudié cette
promesse solennelle et a inauguré 1'époque la plus honteuse dans les annales des
nations contre ce non armé, des gens vaincus, sans défense et soumis.

Ce grand peuple, sans défense et sans amis avec une peste sur eux plus
terrorisante que les sept fléaux de 1'Egypte, a appelé aux nations de la terre, mais
aucun n'a entendu leur cri. Cet appel était un horrible pot-pourri plein d'angoisse
intense, - des gémissements meélancoliques et des hommes virils frappés muets,
se mélant aux sanglots €cceurants et pénétrants des hommes en détresse et au cri
plaintif d'un enfant affamé et sans vétements ; sur cet orchestre mélancolique, le
chagrin a touché les cordes de la tristesse universelle et a joué le dirge terrible de
la mort sur le corps massacré de la civilisation.

Le droit constitutionnel a été dépouillé par des mains profanes de ses
vétements vertueux de souveraineté civilisée de quatre mille ans dans la
fabrication, et a ét¢ moqué par les pirates politiques pollués dans les assemblées
1égislatives ; et par les promulgations diaboliques de ces assemblées, les mains
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sur le cadran de I'horloge de la civilisation dans la tour du progres humain ont été
retournées des milliers d'années en arriere.

Au nom de la loi et de 1'Autorité nationale, les biens du mari et du pere lui
ont été impitoyablement arrachés sans provocation par la main vénitale de la
confiscation impie ; les pauvres de la multitude ont €té faits en une journée. Les
Profiteurs, les vautours de la cupidité gloutonne, descendaient de leur aerie sur les
hauts sommets des montagnes de 1'autorité nationale sur la plaine lamentable de
I'impuissance humaine, attachaient leurs serres tortueuses dans la toison de
I'innocence sans défense et consommaient avec une avidité avare la chair vitale
de la subsistance du peuple ; et les canailles — la conscience, les loups cadavres
de la trahison — rongeaient les os qui restaient a un état lamentable de
blanchiment horrible.

La chasteté de la mere, de la femme, de la sceur et de la fille était en péril et
leurs personnes sacrées étaient mises en danger pour les désirs licencieux de bétes
folles de luxure sous forme humaine. Pourrait régner sur le droit. La vie et la vie
ont été rendues intolérables ; les notes discordantes et rapantes de la misere
avaient supplant¢ 1'harmonie céleste du bonheur domestique et aucun homme
n'était en sécurité.

L'ignorance, la luxure et la haine ont pris les rénes de 1'Etat, et 'émeute, la
rapine et la ruine universelle régnaient en maitre ; la plus haute forme de société
cultivée a été poussée vers le bas et son noble cou a été forcé sous le talon de fer
de la passion pernicieuse qui a donné un puissant sceptre de 1'oppression
inquisitoire, et le sang méme de la race caucasienne a été s€rieusement menace
d'une contamination éternelle.

Ce cri chargeé d'angoisse de ce peuple sans défense des Terres du Sud, a été
entendu et répondu par les vaillants chevaliers de I'Empire Invisible, et pas un seul
n'a faibli ou échoué¢ comme le devoir a indiqué le chemin dans le cause de
I'humanité et de la civilisation ; avec un sourire sinistre de devoir sacré reposant
sur leurs visages virils, poussés par un instinct de la race, ils sautérent en selle,
portés sur le dos de leurs fidéles coursiers, baptisés d'une suffusion de larmes, ils
vinrent ; ils sont venus, ils ont vu, ils ont conquis ! De 1'autre part de la frontiére
mystérieuse de 'Empire de I'Ame, le Ku Klux est venu. Ils étaient chevalier
errantry dans la forme la plus €levée, la plus noble et la plus grave personnifiée.
Ils répondaient a cet appel cent mille hommes, et montaient sans souffle de
trompette ni cris d'encouragement de la population ; sans l'inspiration de
I'¢loquence orale ou des souches émouvantes de la musique martiale, ils sont
montés vers des dangers courageux et des difficultés inconnues et pour faire face
a la mort sous mille formes.

-44 -



Ils ont dissipé la tempéte cruelle de la reconstruction américaine et ont
gagné les applaudissements d'un monde intelligent et sans préjugés. Ils ont enraye
la vague trouble d'usurpation despotique et de cupidité tyrannique, et ont sauvé
tout le pays de la disgrace et de la ruine totales. Ils ont rétabli les droits raciaux et
la souveraineté du droit constitutionnel, redressé le probleme, assuré la suprématie
politique, relancé les rouages de l'industrie et rendu possible la naissance de la
plus grande nation de tous les temps : les Etats-Unis d'Amérique.

Avec une « croix de feu », symbole du patriotisme le plus pur et le plus
loyal, comme phare, le Ku Klux a traversé les ténébres de la nuit de la
Reconstruction ; ils dissipaient les ténebres denses de cette nuit effrayante, et au
lever du soleil d'un jour glorieux, ils voyaient les ombres de cette terrible nuit
reculer. Le droit avait été établi par eux sur la puissance. La voix de la musique a
de nouveau ¢été entendue dans le pays ; leur but et leur mission ont pris fin ; ils ont
mis de coté leurs robes impeccables, et le plus grand ordre de chevalerie de toute
I'histoire s'est dissous - car le Ku Klux n'a plus roulé.

La noble chevauchée du Ku Klux Klan est immortalisée par leurs
réalisations, et est commeémorée par les hommes d'aujourd'hui qui apprécient les
réalisations chilvariques, saintes et patriotiques du Klan original dans la
permanence de cela notre grande fraternité.

L'Esprit du Ku Klux Klan vit encore et devrait vivre un héritage inestimable
qui sera sacrément chéri par tous ceux qui aiment leur pays, quelle que soit leur
section, et qui sont fiers de ses traditions sacrées. Afin que cet esprit puisse
toujours vivre pour réchauffer le cceur des hommes virils, les unifier par 'esprit
de sainte clanicité, pour apaiser la marée montante d'aliénation fraternelle qui
déferle surgit dans les seins humains, et les inspirer a atteindre le plus haut et le
plus noble dans la défense de notre pays, de nos foyers, 'autre et I'humanité, est
I'idéal primordial des Chevaliers du Ku Klux Klan.

Quand le coup de feu de la tempéte de la Reconstruction a été o'er,
Le vaillant et chevaleresque Ku Klux n'a plus roulé.

Mais roulez encore et encore, esprit de ce klan mystique,

Dans votre noble mission pour le bien de I'humanité ;

Jusqu'a ce que la cravate clanique du klancraft lie I'hnomme a I'homme
Pour notre pays, nos foyers et la féminité.

« Non Silba Sed Anthar. »

Tous disent a 1'unisson : « Non pas pour soi-méme, mais pour les autres.»
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CHEVALIERS DU KU KLUX KLAN
TITRES ET EXPLICATIONS

L'EMPIRE INVISIBLE — Géographiquement la juridiction universelle de
l'ordre.

Un ROYAUME — Une sous-division de I'Empire invisible — un Etat ou un
territoire des Etats-Unis.

Une PROVINCE — Une sous-division d'un royaume — un comté ou un certain
nombre de comtés d'un Etat ou d'un territoire.

Un KLANTON — La juridiction d'un klan, de Canton — un coin ou un petit
district.

LA KLONVOKATION IMPERIALE — Est la Convention de I'Empire Invisible
et est I'organe législatif supréme de I'Ordre, — de convocation — une assemblée
convoquée par l'autorité supérieure.

Un KLORERO — Est la convention d'un Royaume de Korero — une convention.

Un KLONVERSE— Est I'assemblée d'une province, de converser- comme dans
une conversation ou une conférence.

A KLONKLAVE— Est le rassemblement en session secréte d'un klan, d'un
conclave — une réunion secréte ou une salle verrouillée.

LE GOUVERNEMENT de I'Empire Invisible est dévolu au Magicien Impérial,
I'Empereur, assisté de ses quinze Génies — les Officiers Impériaux constituant sa
famille officielle ; le gouvernement d'un Royaume est investi d'un Grand Dragon,
assisté¢ par ses neuf Hydres — les Grands Officiers ; le gouvernement d'une
Province est investi d'un Grand Titan, assisté par ses douze Furies - les Grands
Officiers, et un Klan est gouverné par un Cyclope Exalté, assisté par ses douze
Terreurs - les officiers électifs d'un klan.

THE KLORAN (Le Livre du Klan) — Rituel et conférences.

KLAVERN— Le lieu de rencontre d'un klan ; de cavera — une grande grotte.
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KLAN — L'unité de I'Ordre ; du clan — un certain nombre d'hommes apparentés
qui sont liés par un serment et qui sont treés déterminés a améliorer et a protéger
les intéréts et le bien-€tre des uns et des autres.

KLANSMAN— Un membre du klan ; le titre du premier Ordre, ou K-Uno.
KLAN KOURIER— Le titre de 1'0Organe officiel.

KLAVALIER — Le soldat du klan (département militaire), de cavalier - un soldat
courtan, poli, cultivé et trés courageux et habile des 17¢me et 18¢éme siccles.

KLAVALKADE — Un défilé ou une autre exposition publique ; de cavalcade —
une procession.

ANNO KLAN— Dans l'année du Klan ; écrit ainsi : AK.

ANNO DOMINI — En I'an de notre Seigneur ; €crit ainsi : AD.

MAGICIEN IMPERIAL — L'empereur de I'Empire invisible ; un homme sage ;
un wonder-worker, ayant le pouvoir de charmer et de contrdler, de Vita- de savoir.
Le titre est tiré de 1'officier en chef du Ku Klux Klan original, qui a été¢ désigné
comme le Grand Sorcier.

KLALIFF — Un successeur en fonction.

KLOKARD — Conférencier ou enseignant du Klan, de Klo de Kloran, le livre,
et Kard, ce qui signifie un enseignant ou un lecteur.

KLUDD— Aumoénier, de Culdee, le grand prétre des anciens druides.
KLIGRAPP — Le secrétaire, de Kirographer — celui dont 1'affaire est d'écrire.

KLABEE — Le trésorier du caveau — pour garder, et Kees, une ancienne
monnaie égyptienne et signifie un sac a main.

KLADD — Le chef d'orchestre, de Kada — a diriger ou tirer.

KLAROGO — La garde intérieure, du caveau — pour s'arréter ou se méfier, et
interroger, a question.
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KLEXTER — La Garde Extérieure, de Ken — pour regarder tout autour avec les
yeux, et Externe — a I'extérieur.

KLOKAN — Un enquéteur, de Ko' — a savoir, et Kannas — avec les yeux.
KLOKANN— Le pluriel de Klokan — Le Conseil d'enquéteurs et de conseillers.

IMPERIAL KLONOILIUM — Le Comité exécutif supréme ; composé de tous
les officiers impériaux.

IMPERIAL KLEPEER— Un délégué supréme, d'apres les mots délégué et pairs.
GRAND DRAGON — Un titre de I'original Ku Klux Klan — le directeur général.
GRAND TITAN — Un titre de 1'original Ku Klux Klan — le chef d'une province.

CYCLOPE EXALTE — Le chef d'un klan. Cyclops est issu du Ku Klux Klan
original.

KLEAGLE — Titre d'un organisateur de 1'Ordre.

GIANT — Un titre de l'original Ku Klux Klan. Un Géant du Klan est un Cyclope
Exalté du Passé ; un Grand Géant est un Grand Titan Passé ; un Grand Géant est
un Passé Grand Dragon ; un géant impérial est un ancien sorcier impérial.

NIGHT-HAWK — Un titre de I'original Ku Klux Klan. Il est le gardien de la Croix

de Feu, qu'il porte dans toutes les cérémonies et Klavalkades. Il divertit les
¢trangers qui attendent juste avant leur naturalisation.
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